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Каждый полет начинается с падения.

Джордж Р. Р. Мартин 

«Игра престолов»
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Пролог
6:08 Века Девы, Áсрелас, 

десятый день фéрска 1

—П
ринцесса пропала!

Аврора старается вести себя как можно 

тише.

Из укрытия, которым служит ей пространство 

между обитым бархатом креслом и книжным 

шкафом, она внимательно наблюдает за фрейли-

нами. Каблуки их туфель стучат по мраморному 

полу, а шелест юбок напоминает беспокойный 

трепет птичьих крыльев.

Несчастные девушки. Мечутся из стороны 

в сторону, словно это может помочь. 

Они не замечают принцессу благодаря пор-

тьере, бросающей тень на ее укромный уголок. 

Безусловно, фрейлины встревожены. Король 

и королева не будут рады узнать, что наследница 

астерийского 2 престола пропала.

1 Ф еP р с к а — второй месяц весны. Посвящен богине 
справедливости Ферска.

2 А с т е р и я  —  одно из двух государств, расположен-
ных на материке У ларес. Преобладающая часть коро-
левства —  леса и плодородные земли. В Астерии широ-
ко развиты науки и магическое ремесло.
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Снова.

Гонимая любопытством, принцесса часто вы-

рывается из плена заботливых нянечек, вынуж-

дая тех искать ее по всему дворцу и прилегаю-

щей к нему территории. То в конюшнях найдут, 

кормящую яблоками рыцарских скакунов, то воз-

ле пруда, кидающую камушки по гладкой поверх-

ности. Слишком много в Авроре жизни, сложно 

усидеть на одном месте.

Ей стоит постыдиться. Подобное поведение 

совершенно недопустимо для королевской осо-

бы. И, видит великая Ауре ли 1, Аврора стыдится!

Но не каждый день к королю прибывает ры-

царь-командор Белого Ордена. Не так давно 

фрейлины обсуждали за полуденным чаем вести 

о том, что лорд Иве с Риша р обратился к коро-

лю с некой просьбой личного характера. Неиз-

вестно, откуда они узнали такие детали. Аврора 

сама узнала об этом случайно: невольно подслу-

шала этот разговор, играя со служанками в прят-

ки в том же саду.

Лорда Ришара она видела исключительно во 

время светских приемов и парадов. Временами 

Аврора замечала его в дворцовых коридорах, об-

лаченного в белоснежные облегченные доспехи 

и спешащего по государственным делам. Безус-

ловно, рыцарь-командор и наследная принцесса 

1 А у р е P л и  —  верховная богиня света и жизни в пан-
теоне астерийцев.
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представлены друг другу, но на том их знаком-

ство закончилось.

Странное чувство вьется между лопаток, вы-

нуждая совершать безрассудные поступки. Авро-

ра абсолютно уверена, что ей необходимо уви-

деть лорда Ришара как можно скорее.

Подобные предчувствия часто беспокоят ее. 

Иногда Аврора знает то, чего не может знать, 

а иной раз говорит о вещах, которые обязатель-

но потом сбываются. Отец ссылается на совпа-

дения и фантазию, бурную и излишне живую. 

В королевском роду Триа ль за шесть поколений 

правления ни разу не рождались маги. Мысли 

о волшебном даре король строго пресекает.

Саму Аврору ощущение таинственности лишь 

восхищает. Принцесса любит придумывать для 

себя различные задания. Пытается угадать, кто 

из рыцарей будет сопровождать ее на конной 

прогулке или какой пирог подадут к чаю. С каж-

дой разгаданной загадкой Аврора лишь сильнее 

убеждается в том, что речь идет не о простых 

фантазиях.

Досадно, что, не считая «не по годам развитой 

интуиции», как окрестил этот талант отец, ника-

ких других проявлений магического дара нет. Ей 

хотелось бы одним касанием заставлять распу-

скаться цветочные бутоны. Или ходить босиком 

по воде. В одной книге, найденной в дворцовой 

библиотеке, принцесса прочитала, что те вол-
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шебники, которым подвластна стихия воды, уме-

ют делать подобное.

Закусив согнутый указательный палец, Аврора 

наблюдает за тем, как последняя фрейлина поки-

дает ее покои. Пора.

Скинув с себя тяжелую портьеру, она с усили-

ем отодвигает кресло и, отряхнувшись, выбира-

ется из своего убежища. Сейчас ее высочество 

походит на преступницу, но это исключительно 

во имя благой цели.

Она уверена в этом. Даже если сама не знает, 

о какой цели идет речь.

Подобрав юбку платья, она подходит к приот-

крытой двери и осторожно выглядывает в кори-

дор. За пределами комнаты обманчиво тихо, но 

где-то вдалеке слышится удаляющийся стук ка-

блуков. Фрейлины с минуты на минуту поднимут 

на уши весь дворец. Стражников, охраняющих 

покои принцессы, на своих местах нет. Видимо, 

их уже отправили на поиски. Нужно поторопить-

ся, пока ей не помешали.

Эти мысли заставляют Аврору отступить. 

В беспокойстве заламывая пальцы, она все смо-

трит на заманчиво приоткрытые двери.

Мама будет разочарована и зла, когда узна-

ет о случившемся. Не только потому, что Авро-

ра своим безрассудством заставляет беспокоить-

ся стольких людей, но и потому, что пропустит 

занятия, на которые фрейлины и должны ее со-
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проводить. Королева учит, что будущая владычи-

ца должна быть одной из самых образованных 

людей в королевстве.

Аврора и сама понимает важность наук, кото-

рые преподают ей лучшие учителя, прибывшие во 

дворец со всех уголков государства. Сегодняшние 

занятия посвящены ее любимым предметам: исто-

рии и географии. Пропускать их —  неслыханная 

дерзость. Возмущена будет не только матушка. На-

верняка и сами учителя, оскорбленные подобным 

поведением, будут в ярости. С каким пренебреже-

нием относится ученица к их знаниям!

Но загадочность встречи отца и рыцаря-ко-

мандора так и манит ее. Потому, ведомая любо-

пытством, юркой змейкой проскальзывает она 

в коридор и торопится прочь.

Идти приходится быстро, переходя из кори-

дора в коридор. Аврора расправляет плечи, скла-

дывает в царственном жесте ладони перед собой 

и смотрит вперед. Ни следа волнения на ее лице, 

ни малейшего намека на беспокойство. Вести 

о пропаже принцессы еще не достигли этой ча-

сти дворца, и потому никто не пытается ее оста-

новить.

Аврора краем глаза пристально следит за про-

исходящим вокруг. Она готова броситься бежать, 

если потребуется. Совершенно не по-королевски, 

безусловно, но ведь говорят, что в любви и на 

вой не все средства хороши? Стражникам, обла-
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ченным в тяжелые доспехи, не удастся догнать 

ее. Она в самых ярких красках представляет, как 

бежит по коридорам, пока стражники, призывая 

немедленно остановиться, пытаются ее догнать. 

Позади, не в силах за ними угнаться, фрейлины 

возводят руки к украшенному лепниной потол-

ку и взывают к ее благоразумию. Картина эта ка-

жется ужасно забавной, и Авроре не удается сдер-

жать короткий смешок.

Но когда матушка узнает об этом поступке, 

станет не до смеха. Аврора должна постарать-

ся добраться до сада прежде, чем королеве обо 

всем доложат. Какой бы ни была причина пропу-

ска занятий, она будет недостаточно уважитель-

ной. Особенно после того, как Селеста узнает, 

что именно подтолкнуло принцессу к подоб-

ному проступку. Она ни за что не одобрит даже 

мысль о том, чтобы подслушать конфиденциаль-

ные разговоры короля.

Аврора понесет заслуженное наказание, но поз-

же. Предчувствие сковывает ее по рукам и ногам, 

а после, подчинив, торопит, дергая за веревочки, 

словно марионетку. Никогда еще эта тяга не была 

столь сильна. Она может только подчиниться.

Длинный коридор заканчивается поворотом. 

За ним —  широкая мраморная лестница, веду-

щая к кованым воротам, чьи створки выполне-

ны в виде терновых ветвей, украшенных розами 

и певчими птицами. Этот выход в сад у Авроры 
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любимый, ей нравится рассматривать холодную 

красоту этих врат.

Король Роланд приказал изготовить их для 

своей королевы в память о цветущих садах ее 

родного дома. Столь романтичный жест —  не 

единственная демонстрация пылкой любви ко-

роля к своей супруге. Брак Роланда и Селесты 

преисполнен нежностью и лаской, чем может 

похвастаться не каждая королевская чета. Ведь 

таково бремя монаршей крови —  браки по дина-

стическим соображениям.

Тяжелый ковер на ступенях лестницы заглу-

шает шаги. Касаясь ладонью мраморных перил, 

Аврора спускается, прислушиваясь к происходя-

щему вокруг. В замке до сих пор подозрительно 

тихо. Она подходит к пролету между двумя яруса-

ми ступеней и замирает, держась обеими руками 

за основание вазы, украшающей перила. Стоит на 

месте, не решаясь продолжить путь, и оборачива-

ется на портрет позади нее.

На огромном холсте, заключенном в золо-

тую раму, изображены король Роланд и королева 

Селеста. Одну руку в латунной перчатке король 

держит на рукояти меча, а вторую, уже обнажен-

ную, —  на плече супруги. Сама королева восседа-

ет на стуле с изящной резной спинкой, сложив 

ладони на коленях. Художнику великолепно уда-

лось изобразить ее взгляд: кажется, что королева 

смотрит в самую душу.
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Селеста Триаль —  само воплощение царствен-

ности. Ее по праву называют ярчайшей жемчужи-

ной в веренице королев Астерии. Белая роза, стат-

ная и ослепительная, среди благородных алых 

бутонов. Покровительница искусства и наук, спра-

ведливая, но в меру суровая. Любимая и знатью, 

и своими подданными, Селеста рождена, чтобы 

восхищать. Может ли Аврора мечтать о том, что-

бы хоть в чем-то быть похожей на свою мать?

Несколько долгих мгновений она стоит перед 

портретом, после чего подходит ближе. Протя-

нув руку, Аврора кончиками пальцев прикасает-

ся к золотой раме. На фоне картины принцесса 

кажется крошечной.

Неясная тоска стискивает горло, и дыхание 

становится прерывистым. Мгновение —  и за-

плачет. За ребрами бушует море, но ей удается 

унять его штормовые волны. Трепетно проведя 

ладонью по картине, Аврора торопливо отходит 

и спускается по лестнице.

Она совсем близко, еще немного —  и смо-

жет покинуть стены дворца. За терновыми во-

ротами раскинулись прекрасные сады, гордость 

А среласа, столицы Астерии.

Иолэйн Триаль, прабабушка Авроры, так тя-

готела к цветам, что по ее приказу вокруг двор-

ца возвели настоящий лабиринт из диковинных 

растений, привезенных для нее со всех уголков 

мира. В нем Иолэйн проводила свои дни вдали от 
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мирской суеты и в нем же сделала свой послед-

ний вздох. Даже похоронена она не в семейном 

склепе Триалей: белоснежный саркофаг Иолэйн 

установлен в центре любимой беседки почившей 

королевы. Из нее она может продолжать любо-

ваться своими цветами.

Аврора уверена, что королева не покинула их. 

Иногда во время прогулок по садовым тропин-

кам Авроре видится легкий силуэт, скользящий 

между кустов роз. Тонкие призрачные пальцы 

с нежностью касаются алых лепестков, а затем 

видение исчезает, не оставив и следа.

Но эти видения Аврора держит в тайне. Кто ей 

поверит, если она скажет, что видит королеву Ио-

лэйн, танцующую в саду?

Ворота не заперты и легко поддаются. Распах-

нув изящные створки, Аврора замирает, вдыхая 

аромат цветов, что доносит до нее легкий порыв 

ветерка. Весна постепенно покидает Астерию, на 

смену ей приходит лето, и воздух пахнет особен-

но сладко.

Придерживая платье, чтобы не споткнуться, 

Аврора спускается по ступеням и торопится уйти 

от главной аллеи. Отец не станет встречать вы-

сокопоставленного гостя в центральной беседке, 

зная, что их могут подслушать. Наверняка выбрал 

один из самых отдаленных закутков лабирин-

та. Ей нужно найти тихое место, чтобы прислу-

шаться, и тогда она сможет понять, куда идти.


